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Aus unserer Briefmarkenbilder-Serie

 VERGISS D )
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Barberis empfiehit die Einfilhrung
einer Liebesbriefmarkensteuer

(D& chunnt allweg z'vill Briefli Gber. Die Red.)

C&?faz‘e n C%amee

«Errotend folgt sie seinen Spuren»,
zitierte der Zuschauer, nicht ganz rich-
tig, als er die Skischiilerin hinter ihrem
Lehrer einhergondeln sah.

+*

«Hier liege ich — ich kann nicht an-
ders», zitierte, ebenso falsch, der An-
fanger, der sich soeben eine tiefe und
bequeme «Badewanne» zurechtgeses-
sen hatte.

+

Der Schiiler aber, der sah, wie ihm sein
Lehrer einen mustergiiltigen Stemm-
bogen vorfuhr, meinte mit Freidank:
«So guten Bogen gibt es nicht.»

+

Daff Herodot kein Skifahrer war, ist
heute noch leicht nachzuweisen. Sonst
hatte er nicht geschrieben: «Wer einen
Bogen flhret», — sondern «Wer einen
Bogen fahret...»

Hand in Hand

gehen die Qualitdten der
Kiiche und des Kellers.
Der Gast ist befriedigt.

Direkt am Bahnhof

‘Aarau Hotel Aarauerhof

Restaurant Feldschlfichen-Bier
Tel. 23971  Inhaber: E. Pfliiger-Dietschy

Und wenn Hérmann ein Skifahrer ge-
wesen ware, hétte er sicher gesagt:

«Durch einen unvorsichtigen Schufy
gefallen» — anstatt, wie er es ftat:
«Durch einen unvorsichtigen Schufy er-

schossen.»
+

Ein talentloser Schiler wird zu sei-
nem Lehrer, der ihm eben etwas vor-
gemacht hat, mit den Worten Hér-
manns sagen: «Wie hatt’ den Schufy
ich angebracht?» — und fortsetzend
denken: ohne jammerlich in den Schnee

zu fallen.
+

Ein kleines, entziickendes Skihaschen,
das ein bifjchen mehr als nur ein Auge
auf einen sympathischen Kollegen ge-
worfen hat, von dem es hofft, daf er
ihm Rettung bringen werde, kénnte
etwa, bei der Formung einer passen-
den Badewanne ausrufen: «Mein Fall
mufy ihm die Rettungsbriicke bauen.»
Schiller.

+

Ein junger Skifahrer, der sich mit
einer ebenso jungen wie hiibschen Kol-
legin in derselben Badewanne ftrifft,
kénnte etwa sagen: «Ein tiefer Fall
fuhrt oft zu héherm Gliick», wie Shakes-
peare es ihm so gut vorgesprochen hat.

6

Wenn, was auch gelegentlich vor-
kommt, eine ganze Skiklasse ins Rut-
schen und Fallen kommt, liehe sich
etwa, ebenfalls mit Shakespeare, sagen:
«Welch ein Fall war das! Da fielet Ihr
und ich; wir alle fielen.»

+

Ein tapferer Schiler, der vor einem
Steilhang steht, in den er mutig hin-
untertauchen soll, kann mit Schiller vor-
ahnend die Worte aussprechen: «O,
das bedeutet einen tiefen Fall.»

+

Viele Parsennfahrer aber, die sich
etwas auf ihre Kunst einbilden, kénnten
ihre Abfahrt, mit den Worten Andrassys
«Politk von Fall zu Fall» nennen,

+

Schwieriger wird die Sache fiir den
Skifahrer, der einer Kollegin aus der
Badewanne heraushilft, wobei «ihr Fall
zu seiner Falle» wird, wie der Schweizer
Schriftsteller pa sagt.

*

Und ein Anfanger, der mit andemn
am Steilhang steht, kénnte etwa, hin-
unterschauend, sagen: «Die Spuren
schrecken mich ab», wie es schon

. Aesop, wenn auch nicht beim Ski-
fahren, tat.

Tyll

«O jee Erwin isch da e Pach, und de Foti-
aperat hasch au mit abe!l»
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